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Trave in metallo
Metal beam
Vigueta de metal
Poutre en métal

Modesty panel e schermi in 
melaminico
Melamine modesty panel and 
screens
Panel modesty y pantallas de 
melamina
Panneau modesty et écrans en 
mélamine

Modesty panel e schermi divisori

Modesty panel and divider screens / Panel modesty y pantallas divisorias / Panneaux modesty et écrans de séparation

Sostegno tubolare in metallo
Metal tubular support
Soporte tubular de metal
Support tubulaire en métal

SMART
Sostegni in metallo
Metal supports
Soportes de metal
Supports en métal

CLASSIC
Sostegni canalizzati in metallo
Metal channeled supports
Soportes canalizados de metal
Supports canalisés en métal

PANEL
Struttura in melaminico
Melamine structure
Estructura de melamína
Structure en mélamine

Piano
Top
Tablero
Plan

Scrivanie e workstation

Desks and workstation / Escritorios y workstation / Bureaux et workstation

Coleurs
Colores
Colours

TEKO • Colori

Spessore piano
Top thickness
Espesor tablero
Épaisseur plan

Cassettiere base

Bases with drawers / Bases con cajones / Bases avec tiroirs

Facciate
Fronts
Frentes
Façades

Cassa
Carcase
Estructura
Structure

Zoccolo
Plinth
Rodapié
Plinthe

Top di finitura
Finishing top
Encimera de acabado
Top de finition
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BIANCO 
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NR7K

ACERO
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1
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DORIAN
GL4R

1 1

CADAQUES
CQ3Q

AGAVE
GV7A

1

22

BLU OPALE
BO7H

2

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

2

BIANCO OPACO
(Ral 9003)
BI7A

ALLUMINIO 
(Ral 9006)
AL1A

BIANCO 
OPACO
BI7A

ACERO
AC2J

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1 1 2

NOCE 
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NR7K

1
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NOCE 
SORRENTO
NR7K

2.5

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K
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AC2J
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RP5T
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Supporti scrivania
Desk supports
Soportes escritorio
Supports bureau

Mobili di servizio

Service units / Muebles de servicio / Meubles de service

Top
Top
Encimera
Top

Cassa
Carcase
Estructura
Structure

Elementi:
Elements:
Elementos:
Éléments:

Struttura:
Structure:
Estructura:
Structure:

Facciate
Fronts
Frentes
Façades

Schiena
Rear
Trasero
Arrière

Coleurs
Colores
Colours

TEKO • Colori

Mensola
Shelf 
Estante
Étagère

Angolo
Corner
Angulo
Angle

Supporti in metallo
Metal supports
Soportes de metal
Supports en métal

Paretina divisoria
Partition wall
Parede de partición
Cloison

Reception

Reception / Recepción / Réception

BIANCO 
OPACO
BI7A
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AC2J
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ALLUMINIO 
(Ral 9006)
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GRIGIO 
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1 1 2

NOCE 
SORRENTO
NR7K

1

BIANCO OPACO
(Ral 9003)
BI7A

ALLUMINIO 
(Ral 9006)
AL1A
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Pannello frontale
Front panel
Panel frontal
Panneau frontal

Piani
Tops
Tableros
Plans

Fianchi
Side panels
Lados
Côtés

Call center

Call center / Call center / Call center

Piano
Top
Tablero
Plan

PANEL
Struttura in melaminico
Structure in melamine
Estructura de melamína
Structure en mélamine

Sostegni in metallo
Metal supports
Soportes de metal
Supports en métal

Tavoli riunione

Meeting tables / Mesas de reunión / Tables de réunion

Spessore piano
Top thickness
Espesor tablero
Épaisseur plan

Coleurs
Colores
Colours

TEKO • Colori
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Cassettiere base
Bases with drawers
Bases con cajones
Bases avec tiroirs

Scrivanie, raccordi e terminali
Desks, connections and terminal

Escritorios, conexiones y terminales
Bureaux, raccords et terminaux

Schermi divisori e modesty panel
Divider screens and modesty panel

Pantallas divisorias y panel modesty
Écrans de séparation et modesty

Verso della venatura / Vein direction / Dirección veta / Sens des veines

Schéma des veines
Esquema vetas

Vein diagram

TEKO • Schema venature

Call center
Call center
Call center
Call center

Mobili di servizio
Service units

Muebles de servicio
Meubles de service

Tavoli riunione
Meeting tables

Mesas de reunión
Tables de réunion

Verso della venatura / Vein direction / Dirección veta / Sens des veines

Paretine divisorie e reception
Partition walls and reception

Paredes de partición y recepción
Cloisons et réception

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T
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PORTOFINO
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SORRENTO
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Tableros, empalmes y terminales de melamina Esp 25mm, canto perimetral ABS de color Esp 2mm.
Estructura de escritorio constituida por:
- soportes de melamina Esp 25mm, canto perimetral ABS de color Esp 2mm y pies niveladores de color negro que permiten una regulación en altura de aproximadamente 
12mm;
- trasero de melamina Esp 18mm, canto perimetral ABS de color Esp 0.8mm.
Los tableros están fijadas a los soportes a través de distanciadores H 15mm en ABS de diseño exclusivo que tienen también la función de soporte en caso de
conexión con ángulos de empalme de 90° y terminales. La parte trasera está fijada a los soportes mediante sistema de tirantes y excéntricos.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Plans, raccords et terminaisons en mélaminé Ép 25mm, bord périmétral ABS assorti Ép 2mm.
Structure bureau constituée de:
- supports en mélaminé Ép 25mm, bord périmétral ABS assorti Ép 2mm et pieds niveleurs de couleur noire qui permettent un réglage en hauteur d’environ 12mm;
- panneau arrière en mélaminé Ép 18mm, bord périmétral ABS assorti Ép 0.8mm.
Les plans sont fixés aux supports par le biais d’entretoises H 15mm en ABS au design exclusif qui font aussi fonction de soutien en cas de connexion avec des angles de 
raccord à 90° et des terminaisons. L’arrière est fixé aux supports par le biais d’un système de tirants et excentriques.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Piani scrivania, raccordi e terminali in melaminico Sp 25mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm.
Struttura scrivania costituita da:
- sostegni in melaminico Sp 25mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm e piedini livellatori di colore nero che permettono una regolazione in altezza di circa 12mm;
- pannello retro in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm.
I piani sono fissati ai sostegni mediante distanziali H 15mm in ABS di disegno esclusivo che hanno anche la funzione di sostegno in caso di collegamento con angoli di 
raccordo a 90° e terminali. Il retro è fissato ai sostegni mediante sistema di tiranti ed eccentrici.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Tops, joins and end elements Th 25mm melamine, outer edge in matching colour ABS Th 2mm.
Desk structure consisting of:
- supports Th 25mm melamine, outer edge in matching colour ABS Th 2mm and black levelling feet which allow the height to be adjusted by about 12mm;
- rear panel Th 18mm melamine, outer edge in Th 0.8mm ABS in matching colour.
The tops are fixed to the supports with 15mm high spacers in ABS with an exclusive design which act as supports if they are connected with 90° corner joins and end elements. 
The rear panel is fixed to the supports by a system of rods and eccentrics.
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Piano Sp 2.5 / Top Th 2.5 / Tablero Esp 2.5 / Plan Èp 2.5
Distanziali H 1.5 / Spacers H 1.5 / Distanciadores H 1,5 / Entretoises H 1,5
Pannello retro Sp 1.8 / Rear panel Th 1.8 / Trasero Esp 1.8 / Panneau arrière Èp 1.8
Sostegni in melaminico Sp 2.5 / Melamine supports Th 2.5 / Soportes de melamina Esp 2.5 / Supports en mélamine Èp 2.5
Piedini regolabili H 0.7 / Adjustable feet H 0.7 / Pies regulables H 0.7 / Pieds réglables H 0.7

Bureaux avec structure en mélamine
Escritorios con estructura de melamina

Desks with melamine structure

TEKO PANEL • Scrivanie con struttura in melaminico
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TEKO SMART • Scrivanie con sostegno in metallo

Desks with metal support
Escritorios con soporte metálico
Bureaux avec support métallique

Piani scrivania, raccordi e terminali in melaminico Sp 25mm con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 
13986 allegato B, finitura antiriflesso, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm.
Struttura scrivania costituita da:
- sostegni fissi realizzati con fusto verticale in tubo metallico ellittico sezione 100x50mm Sp 1,5mm. Base inferiore in lamiera d’acciaio stampata di disegno esclusivo 
Sp 2mm e piastra superiore sempre in lamiera d’acciaio Sp 2mm saldata al fusto verticale. La base inferiore è dotata di tappi di chiusura in ABS in finitura del sostegno 
e piedini livellatori in ABS colore grigio chiaro, che permettono una regolazione in altezza di circa 12mm.
- travi metalliche fisse in lamiera d’acciaio scatolata sezione 40x15mm Sp 1,5mm. 
La struttura viene fornita smontata e verniciata a polveri epossidiche.

Tops, joins and end elements Th 25mm melamine with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare 
finish, outer edge in matching colour ABS Th 2mm.
Desk structure consisting of:
- fixed supports consisting of vertical metal tube support with an oval-shaped section 100x50mm Th 1.5mm. Lower base in Th 2mm pressed steel with an exclusive design 
and upper plate also in Th 2mm steel, welded to the vertical support. The lower base features closing caps in ABS in support finish and levelling feet in light grey ABS, which 
allow a height adjustment of about 12mm.
- fixed metal crossbar supports in steel with a hollow section 40x15mm Th 1.5mm. 
The structure is supplied flat-packed and with epoxy-powder coating.

Piano Sp 2.5 / Top Th 2.5 / Tablero Esp 2.5 / Plan Èp 2.5
Sostegni metallici / Metal supports / Soportes metálicos / Supports métalliques
Trave metallica / Metal beam / Vigueta de metal / Poutre métallique
Piedini regolabili H 0.7 / Adjustable feet H 0.7 / Pies regulables H 0.7 / Pieds réglables H 0.7
Tappi di chiusura / Closing plugs / Tapas de cierre / Bouchons de fermeture

Tableros, empalmes y terminales de melamina Esp 25mm con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 
anexo B, acabado antirreflectante, canto perimetral ABS de color Esp 2mm.
Estructura de escritorio constituida por:
- soportes fijos realizados con tronco vertical en tubo metálico elíptico sección 100x50mm Esp 1,5mm. Base inferior de chapa de acero impresa con diseño exclusivo Esp 
2mm y placa superior siempre de chapa de acero Esp 2mm soldada al tronco vertical. La base inferior posee tapas de cierre en ABS en acabado como el soporte y pies nive-
ladores en ABS color gris claro, que permiten una regulación de altura de aproximadamente 12mm.
- vigas metálicas fijas de chapa de acero embutida sección 40x15mm Esp 1,5mm. 
La estructura se entrega desmontada y pintada con polvos epoxídicos.

Plans, raccords et terminaisons en mélaminé Ép 25mm avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 
13986 annexe B, finition antireflet, bord périmétral ABS assorti Ép 2mm.
Structure bureau constituée de:
- supports fixes réalisés avec armature verticale en tube métallique elliptique section 100x50mm Ép 1,5mm. Base inférieure en tôle d’acier moulée au design exclusif Ép 2mm 
et plaque supérieure toujours en tôle d’acier Ép 2mm soudée à l’armature verticale. La base inférieure est dotée de bouchons de fermeture en ABS dans la même finition que 
le support et de pieds niveleurs en ABS couleur gris clair, qui permettent un réglage en hauteur d’environ 12mm.
- traverses métalliques fixes en tôle d’acier pliée section 40x15mm Ép 1,5mm. 
La structure est fournie démontée et revêtue d'une peinture à poudre époxy.

TEKO CLASSIC • Scrivanie con sostegno in metallo canalizzato

Desks with channeled metal support
Escritorios con soporte metálico canalizado
Bureaux avec support métallique canalisé

Piani scrivania, raccordi e terminali in melaminico Sp 25mm con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 
13986 allegato B, finitura antiriflesso, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm.
Struttura scrivania costituita da:
- sostegni fissi, canalizzati e realizzati con fusto verticale in lamiera d’acciaio di forma ellittica sezione 128x55mm Sp 1,5mm aperto da un lato e rifinito tramite canalina 
in PVC a 3 sezioni per salita/discesa cavi. Base inferiore in lamiera d’acciaio stampata di disegno esclusivo Sp 2mm e piastra superiore sempre in lamiera d’acciaio Sp 
2mm saldata al fusto verticale. La base inferiore è dotata di tappi di chiusura in ABS in finitura del sostegno e piedini livellatori sempre in ABS colore grigio chiaro, che 
permettono una regolazione in altezza di circa 12mm.
- travi metalliche fisse in lamiera d’acciaio scatolata sezione 40x15mm Sp 1,5mm.
La struttura viene fornita smontata e verniciata a polveri epossidiche.

Tops, joins and end elements Th 25mm melamine with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare 
finish, outer edge in matching colour ABS Th 2mm.
Desk structure consisting of:
- fixed supports with ducts, consisting of vertical steel supports with an oval-shaped section 128x55mm Th 1.5mm, open on 1 side and featuring a 3-sided PVC cable raceway. 
Lower base in Th 2mm pressed steel with an exclusive design and upper plate also in Th 2mm steel, welded to the vertical support. The lower base features closing caps in 
ABS in support finish and levelling feet, also in light grey ABS, which allow a height adjustment of about 12mm.
- fixed metal crossbar supports in steel with a hollow section 40x15mm Th 1.5mm.
The structure is supplied flat-packed and with epoxy-powder coating.

Piano Sp 2.5 / Top Th 2.5 / Tablero Esp 2.5 / Plan Èp 2.5
Sostegni metallici canalizzati / Channeled metal supports / Soportes metálicos canalizados / Supports métalliques canalisés
Trave metallica / Metal beam / Vigueta de metal / Poutre métallique
Canalina passacavi / Cable covering / Conducto de cables / Gaine chemin de cables
Piedini regolabili H 0.7 / Adjustable feet H 0.7 / Pies regulables H 0.7 / Pieds réglables H 0.7
Tappi di chiusura / Closing plugs / Tapas de cierre / Bouchons de fermeture

Tableros, empalmes y terminales de melamina Esp 25mm con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 
anexo B, acabado antirreflectante, canto perimetral ABS de color Esp 2mm.
Estructura de escritorio constituida por:
- soportes fijos, canalizados y realizados con tronco vertical de chapa de acero de forma elíptica sección 128x55mm Esp 1,5mm abierto por un lado y acabado a través de 
un canal de PVC de 3 secciones para subida/bajada de cables. Base inferior de chapa de acero impresa con diseño exclusivo Esp 2mm y placa superior siempre de chapa de 
acero Esp 2mm soldada al tronco vertical. La base inferior posee tapas de cierre en ABS en acabado como el soporte y pies niveladores siempre en ABS color gris claro, que 
permiten una regulación de altura de aproximadamente 12mm.
- vigas metálicas fijas de chapa de acero embutida sección 40x15mm Esp 1,5mm.
La estructura se entrega desmontada y pintada con polvos epoxídicos.

Plans, raccords et terminaisons en mélaminé Ép 25mm avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 
13986 annexe B, finition antireflet, bord périmétral ABS assorti Ép 2mm.
Structure bureau constituée de:
- supports fixes, canalisés et réalisés avec une armature verticale en tôle d'acier de forme elliptique section 128x55mm Ép 1,5mm ouverte d'un côté et se terminant par une 
goulotte en PVC à 3 sections pour la montée/descente des câbles. Base inférieure en tôle d’acier moulée au design exclusif Ép 2mm et plaque supérieure toujours en tôle 
d’acier Ép 2mm soudée à l’armature verticale. La base inférieure est dotée de bouchons de fermeture en ABS dans la même finition que le support et de pieds niveleurs tou-
jours en ABS couleur gris clair, qui permettent un réglage en hauteur d’environ 12mm.
- traverses métalliques fixes en tôle d’acier pliée section 40x15mm Ép 1,5mm. 
La structure est fournie démontée et revêtue d'une peinture à poudre époxy.
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Schermi divisori: in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm. Il fissaggio ai piani scrivania avviene tramite supporti in metallo verniciati con 
polveri epossidiche.

Modesty panel lineari: in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm.
Modesty panel sagomati: in melaminico Sp 25mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm oppure con bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm.
Il fissaggio ai piani scrivania avviene tramite staffe in lamiera d’acciaio Sp 1,5mm verniciate con polveri epossidiche.

Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Divider screens: Th 18mm melamine, outer edge in matching colour ABS Th 0.8mm. They are fixed to the tops with epoxy powder painted metal supports.

Linear modesty panels: Th 18mm melamine, outer edge in matching colour ABS Th 0.8mm.
Shaped modesty panels: Th 25mm melamine, outer edge in 2mm or Th 0.8mm ABS.
They are fixed to the tops with Th 1.5mm epoxy powder painted steel brackets.

All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Pantallas divisorias: melamina Esp 18mm, canto perimetral en ABS Esp 0.8mm. La fijación a las encimeras es a través de soportes de metal pintados con polvos epoxídicos.

Modesty panel lineales: melamina Esp 18mm, canto perimetral en ABS Esp 0.8mm.
Modesty panel perfilados: melamina Esp 25mm, canto perimetral en ABS Esp 2mm o con canto perimetral en ABS Esp 0.8mm.
La fijación a las encimeras es a través de estribos de chapa de acero Esp 1,5mm pintados con polvos epoxídicos.

Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Écrans de séparation: en mélaminé Ép 18mm, bord périmétral en ABS Ép 0.8mm. La fixation aux plans s’effectue par le biais de supports métalliques revêtus d’une peinture 
à poudre époxy.

Panneaux Modesty linéaires: en mélaminé Ép 18mm, bord périmétral en ABS Ép 0.8mm.
Panneaux Modesty façonnés: en mélaminé Ép 25mm, bord périmétral en ABS Ép 2mm ou avec bord périmétral en ABS Ép 0.8mm.
La fixation aux plans s’effectue par le biais d’étriers en tôle d’acier Ép 1,5mm revêtus d'une peinture à poudre époxy.

Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Écrans de séparation et panneau modesty
Pantallas divisorias y panel modesty
Divider screens and modesty panel

TEKO • Schermi divisori e modesty panel

Schermo divisorio
Divider screen
Pantalla divisoria
Écran de séparation

(supporti inclusi)
(supports included)
(soportes incluidas)
(supports inclus)

(staffe incluse)
(brackets included)
(soportes incluidos)
(étriers inclus)

(staffe incluse)
(brackets included)
(soportes incluidos)
(étriers inclus)

Modesty panel sagomato
Shaped modesty panel
Panel modesty perfilado
Panneau modesty façonné

Modesty panel lineare
Linear modesty panel
Panel modesty lineal
Panneau modesty lineáire

TEKO • Cassettiere base

Bases with drawers
Bases con cajones
Bases avec tiroirs

Realizadas de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm.
Propuestas con interno cajón:
- de melamina recubierto de hoja de PVC acabado Alluminio, pueden poseer frenos de cierre con sobreprecio;
- de metal pintado con polvos epoxídicos.
Ambas versiones constan de guías metálicas con tratamiento anticorrosión y tope de fin de carrera. En la base hay 4 pies regulables de ABS acabado cromo, se entregan 
montadas y dotadas de cerradura tipo Yale con llave plegable en doble copia con cierre simultáneo. La versión con cajón clasificador posee interno cajón de chapa dotado de 
guías metálicas de triple extracción, a partir de la quinta rueda posee función anti-vuelco y está predispuesta para carpetas suspendidas entre eje 33cm. Pueden ser termina-
das con encimera de melamina Esp 25mm, canto perimetral de ABS Esp 2mm.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Réalisés en mélaminé Ép 18mm, bord externe en ABS Ép 0.8mm.
Avec intérieur des tiroirs:
- en mélaminé revêtu d’une feuille de PVC finition Alluminio, peuvent être dotés d’un ralentisseur de fermeture moyennant le paiement d’un supplément;
- en métal recouvert d’une peinture en poudre époxy.
Les 2 versions sont dotées de guides métalliques traités anti-corrosion et d’une butée de fin de course. Sur leur base, ils sont dotés de 4 pieds réglables en ABS finition chrome, 
ils sont tous fournis montés et sont équipés d’une serrure de type Yale avec clé pliante en 2 exemplaires permettant une fermeture simultanée. La version avec tiroir classeur 
présente un intérieur de tiroir en tôle d’acier avec des guides métalliques à triple extraction et est prévue pour accueillir des dossiers suspendus avec un entraxe de 33cm. Ils 
peuvent être associés à un top réalisé en mélaminé Ép 25mm, bord externe en ABS Ép 2mm.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Realizzate in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm. 
Proposte con interno cassetto:
- in melaminico rivestito in foglia di PVC finitura Alluminio, possono essere dotati di rallentatore in chiusura con sovraprezzo;
- in metallo verniciato con polveri epossidiche.
Entrambe le versioni sono dotate di guide metalliche trattate anticorrosione e arresto di fine corsa. Alla base sono dotate di 4 piedini regolabili in ABS finitura cromo, 
sono fornite montate e dotate di serratura tipo Yale con chiave pieghevole in duplice copia a chiusura simultanea. La versione con cassetto classificatore è fornita con 
interno cassetto in lamiera d’acciaio dotato di guide metalliche a triplice estrazione e predisposta per cartelle sospese interasse 33cm. Possono essere rifinite tramite 
top in melaminico Sp 25mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Made of melamine Th 18mm, edge in ABS Th 0.8mm.
Available with drawer interior: 
- in melamine clad with Alluminio finish PVC, can be equipped with slow closing mechanism at an extra cost;
- in epoxy powder painted metal.
Both versions are fitted with corrosion-proofed metal runners and limit stop. The base is equipped with 4 adjustable feet in ABS chrome finish, supplied and fitted with Yale 
lock with simultaneous closing duplicate folding key. The filing drawer version is provided with steel metal sheet inner drawer with triple extraction metal runners and equipped 
for 33cm spaced suspended folders. Can be finished with a top in melamine Th 25mm, edge in ABS Th 2mm.
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Top Sp 2.5 / Top Th 2.5 / Encimera Esp 2.5 / Top Ép 2.5
Facciate Sp 1.8 / Fronts Th 1.8 / Frentes Esp 1.8 / Façades Ép 1.8
Cassa Sp 1.8 / Carcase Th 1.8 / Estructura Esp 1.8 / Structure Ép 1.8
Zoccolo / Plinth / Rodapié / Plinthe
Piedini regolabili H 2 / Adjustable feet H 2 / Pies regulables H 2 / Pieds réglables H 2
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TEKO • Mobili di servizio

Service units
Muebles de servicio
Meubles de service

Casse in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm, fornite montate, possono essere dotate di piedini regolabili o ruote. Proposto nelle versioni:
- a giorno con ripiano interno in melaminico Sp 25mm, bordo perimetrale ABS in tinta.
- con ante in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm, dotate di cerniere in metallo trattato anticorrosione di facile montaggio, con chiusura a 
molla, apertura a 110°, con o senza serratura di tipo Yale con chiave pieghevole in duplice copia.
- con cassetti costituiti da facciate in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm ed interno cassetto in melaminico rivestito in foglia di PVC finitura 
Alluminio; sono dotati di chiave pieghevole in duplice copia a chiusura simultanea, guide metalliche trattate anticorrosione ed arresto di fine corsa. 
Struttura di finitura in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Carcases in Th 18mm melamine, outer edge in matching colour ABS Th 0.8mm, supplied assembled, have adjustable feet or casters. Available in versions:
- open unit with inner shelf Th 25mm melamine, outer edge in ABS.
- with doors in Th 18mm melamine, outer edge in matching colour ABS Th 0.8mm, fitted with easy-installation, metal hinges treated for anticorrosion, with spring closer, 110° 
opening, with or without Yale-type lock with 2 copies of folding keys.
- with drawers in Th 18mm melamine front panels, outer edge in matching colour ABS Th 0.8mm and inner drawer in melamine coated in PVC with Alluminio finish; supplied 
with 2 copies of folding keys with simultaneous locking, metal guides treated for anticorrosion and end-of-run stops. 
Finishing structure in Th 18mm melamine, outer edge in matching colour ABS Th 0.8mm.
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

1
2
3
4
5
6

Top di finitura Sp 1.8 / Finishing top Th 1.8 / Encimera de acabado Esp 1.8 / Top de finition Ép 1.8
Schiena di finitura Sp 1.8 / Finishing rear panel Th 1.8 / Trasero de acabado Esp 1.8 / Panneau arrière de finition Ép 1.8
Casse Sp 1.8 / Carcases Th 1.8 / Estructuras Esp 1.8 / Structures Ép 1.8
Ripiano Sp 2.5 / Shelf Th 2.5 / Estante Esp 2.5 / Etagère Ép 2.5
Facciate Sp 1.8 / Fronts Th 1.8 / Frentes Esp 1.8 / Façades Ép 1.8
Ruote Ø 3,7 o piedini H 2.7 / Casters Ø 3.7 or feet H 2.7 / Ruedas Ø 3,7 o pies H 2.7 / Roulettes Ø 3,7 ou pieds H 2.7

Estructuras de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm, suministradas montadas, pueden dotarse de pies regulables o ruedas. Propuesto en las versiones:
- abierto con estante interno de melamina Esp 25mm, canto perimetral de ABS.
- con puertas de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm, con bisagras de metal tratado anticorrosivo de fácil montaje, con cierre de muelle, apertura a 110°, 
con o sin cerradura de tipo Yale con llave plegable en doble copia.
- con cajones constituidos por fachadas de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm e interior del cajón de melamina con hoja de PVC acabado Alluminio; 
con llave plegable en doble copia de cierre simultáneo, guías metálicas tratadas anticorrosivas y parada de fin de carrera. 
Estructura de acabado de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Structures en mélaminé Ép 18mm, bord périmétral en ABS Ép 0.8mm, fournies montées, peuvent être dotées de pieds réglables ou roues. Proposé dans les versions:
- ouverte avec étagère interne en mélaminé Ép 25mm, bord périmétral en ABS.
- avec portes en mélaminé Ép 18mm, bord périmétral en ABS Ép 0.8mm. dotées de charnières en métal traité anticorrosion faciles à monter, avec fermeture à ressort, ouver-
ture à 110°, avec et sans serrure de type Yale avec clé pliable en double exemplaire.
- avec tiroirs constitués de façades en mélaminé Ép 18mm, bord périmétral en ABS Ép 0.8mm et intérieur tiroir en mélaminé revêtu en feuille de PVC finition Alluminio. Ils sont 
dotés de clé pliable en double exemplaire a fermeture simultanée, glissières métalliques traitées anticorrosion et arrêt de fin de course. 
Structure de finition en mélaminé Ép 18mm, bord périmétral en ABS Ép 0.8mm.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Vista assonometrica
Axonometric view
Vista axonométrica
Vue assonometrique

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan

Componibilità del mobile di servizio con struttura bifacciale
Modularity service unit with double-sided structure / Modularidad mueble de servicio con estructura bifacial / Modularité meuble de 
service avec structure double face

Struttura per mobili di servizio (top + schiena)
Structure for service units (top + rear panel)
Estructuras para muebles de servicio (encimera + trasero)
Structure pour meubles de service (top + panneau arrière)

Mobili di servizio (H totale con piedi: 62.5 / con ruote: 63.5, solo per struttura L 90)
Service units (total H with feet: 62.5 / with casters: 63.5, only for W 90 structure)
Muebles de servicio (H total con pies: 62.5 / con ruedas: 63.5, solo para estructura A 90)
Meubles de service (H totale avec pieds: 62.5 / avec roulettes: 63.5, seulement pour structure L 90)

Elementi per mobili di servizio
Elements for service units
Elementos para muebles de servicio
Éléments pour meubles de service

Verso dei mobili
Direction of units / Dirección de meubles / Sens des meubles

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan

Il top di finitura è predisposto per entrambe le posizioni Sx/Dx
Finishing top is designed for both positions L/R
Encimera de acabado está diseñado para las posiciones I/D
Top de finition est conçu pour les positions G/D
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TEKO • Paretine divisorie e reception

Partition walls and reception
Paredes divisorias y recepción

Cloisons de séparation et réception

Paretine divisorie in melaminico Sp 25mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm. Dotate di piedini livellatori di colore nero che permettono una regolazione in altezza 
di circa 12mm e distanziate dal piano scrivania di 15mm per permettere la salita/discesa cavi. Il fissaggio ai piani scrivania avviene tramite staffe in lamiera d’acciaio 
Sp 1,5mm verniciate a polveri epossidiche. Gli angoli a 90° sono in profilato di MDF laccato finitura antigraffio.
Mensole reception in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm. Il fissaggio alle paretine avviene tramite staffe in lamiera d’acciaio Sp 1,5mm ver-
niciate a polveri epossidiche. Sono disponibili sia per composizioni lineari che angolari.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Partition walls Th 25mm melamine, outer edge in Th 2mm ABS. Fitted with black levelling feet which allow the height to be adjusted by about 12mm and to leave a 15mm gap 
from the top to pass the cables through. They are fixed to the tops with Th 1.5mm epoxy powder painted, steel brackets. The 90° corners feature scratch-proof, lacquered 
MDF profiles.
Reception shelves in Th 18mm melamine, outer edge in Th 2mm ABS. They are fixed to the desk walls with Th 1.5mm epoxy powder painted, steel brackets. Available both for 
linear and corner compositions.
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Mensola Sp 1.8 / Shelf Th 1.8 / Estante Esp 1.8 / Etagère Ép 1.8
Staffa fissaggio mensola / Shelf fastening bracket / Estribo fijación estante / Étrier de fixation étagère 
Angolo 90˚ / 90˚ corner / Ángulo 90˚ / Angle 90˚
Paretina Sp 2.5 / Partition wall Th 2.5 / Pared divisoria Esp 2.5 / Cloison Èp 2.5
Staffa fissaggio piano scrivania / Desktop fastening bracket / Estribo fijación encimera escritorio / Étrier de fixation plan bureau
Piedini regolabili H 0.7 / Adjustable feet H 0.7 / Pies regulables H 0.7 / Pieds réglables H 0.7

Paredes divisorias de melamina Esp 25mm, canto perimetral en ABS Esp 2mm. Poseen pies niveladores de color negro que permiten una regulación en altura de aproxima-
damente 12mm y distantes de la encimera de 15mm para permitir la subida/bajada de los cables. La fijación a las encimeras es a través de estribos de chapa de acero Esp 
1,5mm pintados con polvos epoxídicos. Los ángulos de 90° están en perfil de MDF lacado acabado anti-rayones.
Estantes de recepción de melamina Esp 18mm, canto perimetral en ABS Esp 2mm. La fijación a las paredes es a través de estribos de chapa de acero Esp 1,5mm pintados 
con polvos epoxídicos. Están disponibles sea para composiciones lineales como angulares.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Cloisons de séparation en mélaminé Ép 25mm, bord périmétral en ABS Ép 2mm. Dotées de pieds niveleurs de couleur noir permettant un réglage en hauteur d’environ 12mm 
et espacées du plan de 15mm pour permettre la montée/descente des câbles. La fixation aux plans s’effectue par le biais d’étriers en tôle d’acier Ép 1,5mm revêtus d'une 
peinture à poudre époxy. Les angles à 90° sont en profilé de MDF laqué finition anti-rayures.
Étagères de réception réalisées en mélaminé Ép 18mm, bord périmétral en ABS Ép 2mm. La fixation aux cloisons s’effectue par le biais d’étriers en tôle d’acier Ép 1,5mm 
revêtus d’une peinture à poudre époxy. Elles sont disponibles à la fois pour des compositions linéaires et d’angle.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.
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Affiancare le postazioni call center (singole o doppie) da Sx verso Dx e completare con il fianco finale.
Place side by side the call center workstations (single or double) from Left to Right and complete with the end side panel.
Coloque al lado del otro las estaciones de trabajo call center (simples o dobles) de Izquierda a Derecha y completar con el panel terminal.
Placer côte à côte les postes de travail des centres d'appel (simples ou doubles) de Gauche à Droite et compléter avec le panneau final.

Componibilità call center
Call center modularity / Modularidad call center / Modularité centre d'appel

Disponibile foro passacavi Ø 8 sul fianco Sx/Dx o entrambi i fianchi
Cable hole Ø 8 available on L/R side or both side panels
Agujero pasacables Ø 8 disponible en el lado I/D o ambos lados
Trou Ø 8 pour les câbles disponible sur le côté G/D ou les 2 côtés

Vista assonometrica
Axonometric view
Vista axonométrica
Vue assonometrique

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan

Call center in melaminico Sp 25mm con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm. I fianchi sagomati sono dotati di scasso passacavi a terra e di piedini livellatori di colore nero che permettono una 
regolazione in altezza di circa 12mm. I pannelli frontali sono distanziati dal piano scrivania di 15mm per permettere la salita/discesa cavi. Il fissaggio dei pannelli frontali 
ai piani scrivania avviene tramite staffe in lamiera d’acciaio Sp 1,5mm verniciate a polveri epossidiche. Sui fianchi è possibile realizzare a richiesta foro passacavi Ø 
80mm per l'accessorio passacavi.

Call center Th 25mm melamine with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish, outer edge 
in Th 2mm ABS in matching colour. The shaped side panels feature cable pass-throughs on the floor and black levelling feet which allow the height to be adjusted by about 
12mm. There is a gap of 15mm between the front panels and the top to allow cables to be passed through. The front panels are fixed to the tops with Th 1.5mm epoxy powder 
painted, steel brackets. A Ø 80mm hole can be made on the side panels and fitted with a cable pass-through.

Call center de melamina Esp 25mm con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante, canto perimetral ABS de color Esp 2mm. Los laterales perfilados están dotados de abertura pasacables en tierra y de pies niveladores de color negro que 
permiten una regulación en altura de aproximadamente 12mm. Los paneles frontales están distanciados de la encimera 15mm para permitir la subida/bajada de cables. 
La fijación de los paneles de escritorio es a través de estribos de chapa de acero Esp 1,5mm pintados con polvos epoxídicos. En los laterales es posible realizar bajo pedido 
orificio pasacables Ø 80mm para el accesorio pasacables.

Centres d’appel en mélaminé Ép 25mm avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe 
B, finition antireflet, bord périmétral ABS assorti Ép 2mm. Les côtés façonnés sont dotés de découpe pour chemin de câbles au sol et de pieds niveleurs de couleur noir qui 
permettent un réglage en hauteur d’environ 12mm. Les panneaux frontaux sont espacés du plan de 15mm pour permettre la montée/descente des câbles. La fixation des 
panneaux frontaux aux plans s’effectue par le biais d’étriers en tôle d’acier Ép 1,5mm revêtus d’une peinture à poudre époxy. Sur les côtés il est possible de réaliser sur demande 
un trou pour chemin de câbles Ø 80mm pour l’accessoire chemin de câbles.
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Pannello frontale Sp 2.5 / Front panel Th 2.5 / Panel frontal Esp 2.5 / Panneau façade Ép 2.5
Staffa in metallo / Metal bracket / Estribo en metal / Étrier métallique
Piano scrivania Sp 2.5 / Desk top Th 2.5 / Tablero escritorio Esp 2.5 / Plan bureau Èp 2.5
Fianco sagomato Sp 2.5 / Shaped side panel Th 2.5 / Costado moldurado Esp 2.5 / Côté façonné Ép 2.5
Piedini regolabili H 0.7 / Adjustable feet H 0.7 / Pies regulables H 0.7 / Pieds réglables H 0.7

TEKO • Call center

Call center
Call center

Centre d'appel

80/100/120/140 80/100/120/140 80/100/120/140 2.52.52.52.5
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Encimeras de melamina Esp 25mm, canto perimetral ABS de color Esp 2mm.
Estructura constituida por:
- soportes de melamina Esp 25mm, canto perimetral ABS de color Esp 2mm y pies niveladores de color negro que permiten una regulación en altura de aproximadamente 
12mm; partes posteriores de melamina Esp 18mm, canto perimetral en ABS Esp 0.8mm. Las encimeras están fijadas a los soportes mediante distanciadores H 15mm en ABS 
de diseño exclusivo. Las partes posteriores están fijadas a los soportes mediante sistema de tirantes y excéntricos.
- base de tubo metálico vertical Ø 80mm y base inferior de chapa de acero Esp 8mm ambos pintados con polvos epoxídicos; está fijada a las encimeras con tornillos M6.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Plans en mélaminé Ép 25mm, bord périmétral ABS assorti Ép 2mm.
Structure constituée de:
- supports en mélaminé Ép 25mm, bord périmétral ABS assorti Ép 2mm et pieds niveleurs de couleur noire qui permettent un réglage en hauteur d’environ 12mm; arrières en 
mélaminé Ép 18mm, bord périmétral en ABS Ép 0.8mm. Les plans sont fixés aux supports par le biais d’entretoises H 15mm en ABS au design exclusif. Les arrières sont fixés 
aux supports par le biais d’un système de tirants et d’excentriques.
- base en tube métallique vertical Ø 80mm et base inférieure en tôle d’acier Ép 8mm toutes 2 revêtues d’une peinture à poudre époxy; est fixée aux plans par le biais de vis M6.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Piani in melaminico Sp 25mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm.
Struttura costituita da:
- sostegni in melaminico Sp 25mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm e piedini livellatori di colore nero che permettono una regolazione in altezza di circa 12mm; 
retri in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm. I piani sono fissati ai sostegni mediante distanziali H 15mm in ABS di disegno esclusivo. I retri 
sono fissati ai sostegni mediante sistema di tiranti ed eccentrici.
- basamento in tubo metallico verticale Ø 80mm e base inferiore in lamiera d’acciaio Sp 8mm entrambi verniciati a polveri epossidiche; è fissato ai piani tramite viti M6.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Tops Th 25mm melamine, outer edge in Th 2mm ABS in matching colour.
Structure consisting of:
- supports Th 25mm melamine, outer edge in Th 2mm ABS in matching colour and black levelling feet which allow the height to be adjusted by about 12mm; rear panels Th 
18mm melamine, outer edge in matching colour ABS Th 0.8mm. The tops are fixed to the supports with spacers H 15mm in ABS with an exclusive design. The rear panels are 
fixed to the supports by a system of rods and eccentrics.
- support in vertical metal tube Ø 80mm and lower base in epoxy powder painted steel Th 8mm; is fixed to the tops with M6 screws.
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

TEKO • Tavoli riunione

Meeting tables
Mesas de reunión
Tables de réunion

1
2
3
4
5
6

Piano Sp 2.5 / Top Th 2.5 / Tablero Esp 2.5 / Plan Èp 2.5
Distanziali H 1,5 / Spacers H 1.5 / Distanciadores H 1,5 / Entretoises H 1,5
Sostegni in melaminico Sp 2.5 / Melamine supports Th 2.5 / Soportes de melamina Esp 2.5 / Supports en mélamine Èp 2.5
Pannello retro Sp 1.8 / Rear panel Th 1.8 / Trasero Esp 1.8 / Panneau arrière Èp 1.8
Piedini regolabili H 0.7 / Adjustable feet H 0.7 / Pies regulables H 0.7 / Pieds réglables H 0.7
Basamento metallico / Metal base / Base de metal / Base de métal
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COLOMBINI S.p.A. 
Azienda certificata UNI EN ISO 9001
Azienda certificata UNI EN ISO 14001
Strada Ca’ Valentino, 124
47891 Falciano - Repubblica di San Marino

Telefono da Italia 0549 943 573
International calls +378 0549 975 948

www.colombinioffice.com




